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kB3 St
O — 2) adj. in Bezichung stchend zw drei Bildern des Thierkreises
Ind. §t. 2,272, oI 264.

a’m (von ﬁim n. Dreifachheit der Form, ein dreifacher Wechsel
der Form P.7,3,:9, Sch.

3(?"2 (fa'+ 1L ?) eine Art Bremse Vaurp, 117.

aﬁ_«ﬁ_ (von Tﬂ'ﬁ%‘ ) adj. dreigeschlechtig MBu. 12, 11353,

a‘msﬁ (von faﬂﬁﬁ ) m. der Beherrscker der Dreiwelt, Indra MBa.
12, 10106.

=~ an

%m 1) n. = TAATR die drei Welten gana ﬂﬂéﬂﬁ% zu P. 5,
1,124, Vartt. 1. M. 11,236. Sonp. 4,7, 24. 4,1.25. N. 24,30. R.1,1,5,
+6, 17. 65,8. Buanty. 3,41, PANKaT. 63,20. Hir. 16, 12. Baic.P. 3,11,25,
33,31, 6,4,39, ONTF Bein. RAma’s als Vishpu’s R.1,76,19. O
desgl. Racn. 10,54, OQTF?I Bein. Civa’s MBn. in Bexe. Chr, 51, 6. Ofﬂ-
THIUTA Verz. d. B. H. No. 963. 993, ONTATH 972. — 2) m. N. pr.
eines Mannes RAéa-Tar. 7, 1615, 8,1326,

%mm (30 ~+ 2°) Titel eines medic. Werkes Verz. d. B. H.
No. 941.

%Wﬁfﬂéﬁl (ao —+ 33'0) f. Titel einer Gaina- Schrift Macs.
Coll. 1, 131.

%m\a\a’i’,ao —4—-\{3}) f. N. pr. der Gemahlin des Konigs Jagas-
kara Riéa-Tar. 6,107,

SATFTIFT (F 0+ T®) m. Titel eines astron, Werkes Ind.St.2,252,

a'a'lm a'°+'(]§|') m. N. pr. einesMannes RAéa-Tag. 7,93, 8,599,

?’%{Taﬂﬁﬁﬁﬁﬁ\ao+ﬁ°) m. N. pr. eines Bodhisattva (die
drei Welten durchschieitend) Burn. Lot. de 1a b. 1. 2.

az?{mf‘aﬂm a' O féfo) f. eine Art Hanf, aus dem ein berauschen-
des Getrink bereitet wird (daher der Name die drei Welten gewinnend)
CABDAE. im CKDr.

?ié‘rraa (von %ﬁ:‘nar{) adj. zu Civa in Bezichung stehend: %l?{

Sxanpa-P. in Verz. d. Oxf. H.71,b,21.

33113? gana 3cohy Iié zu P, 4,2,90. metron. von TSSTT (sic) gana
El‘q’ﬁ%zu P.4,1,112,

%ﬁl{ m. N. pr. eines Lehrers Car. Br. 14,5,5,21. 7,4,27,

At adj. von J9W gana SERYTTE zu P. 4,2, 90,

a'aﬁ'i'aﬁ adj. f. é zu dem Trivarga Tugend, Vergm‘iyen und Nutzen
in Bexiehung stehend, darauf gerichtet, dem ergeben: QFT:{ Buic. P, 2,
5. Tz 3 ,14,16. HTATH 6,44,23. q‘ﬁm 3,32,1s.

m adj. zu dem eben genannten Trivarga gehirig: ﬁé Bnie.P.
4,22, 35.

aa‘ﬁﬁSﬁ (von fﬂ'—i—ﬂ'lﬁ) m. ein Mitglied der drei oberen Kasten
Korw, zu M. 8,348, 349. 10,1. 127,

TSR (von Ta) ad). dresjihrig Acv. Cr.12,5. fiir dres Jare
ausreichend: Y=Y P. 7,3, 16. Sch.

a?:lT’l:Gfsﬁ (wie eben) adj. fiir dret Jahre ausreichend, drei Jahre an-
dauernd: & M. 11,7, Jiéx.1,124. MBn. 12,6043, 13, 2520. KuLr. zu
M. 11,126.

a'fa’ah'ﬂ[ (von %ﬁ%ﬁ.‘q) 1) adj. dem Vishpu gehorig: m Raen. 7,

32. — 2) n. das Thun der drei Schritte (von Vishpu): an?q’a HSl-

Bl 456

-~ ~
TGl g]\'[ aﬁﬁﬁq’ TN wiv ehemals, als dw die drei Schritte thatest,

Hagriv. 3168.

a’rﬂ{ v. L zu 3!'?7?]%{2\' Comm. au TS. S.28, Z.2 und zu Kir. Ca.
S. 40, Z. 10,

E‘rrap:z (von ﬁ’+ %I'HT und fﬁﬁm‘ adj.)
schaften, dite drei Veda (l}k’, Jag'us und Sdman), das Studium —
RF{?T %ﬁaﬁ (nach dem
Schol.: das Lehren der heiligen Schriften, Opfern und Spenden) FI'CI'I'FF{
BT: Lizs. 8,6,20. 591 10 AU S0 77 TG Grassaion,
2,92. mmaﬁ%ﬁéﬁmm q%: | TR A% M2,
28. S SRR 7% e |9 TS Buio. P. 6,2,2:. aﬁﬁarmnai-
Tirffor: o farrR A msmmaﬁﬁﬁm

ﬂ' 1l Haniv. 3809. OEI_%' M.7,37. MBg.3,13779. 12,9721, 13,5109, —

1) n. a) die drei Wissén-

die Kenntniss der dres Veda: HTcgeqTy

b) eine Vermmmlung von Brakmanen, die mit den drei Veda vertraut
sind: HHTUHQ'UITHT qﬁma’]’han 1,9. '{T"‘ITWW{WT
am%:mn—uwasrm STl FimgaTer: crr‘umfrri%lu 2,
185, AT STARIAT a'{l@%m?@n Af: Hanw. 9878, AT AT

Sﬁraq Elz:ra‘fa’m' WMABK P. 23,35, — 2) adj. mit den dres

Veda vertraut P.4,2, 60, VArtt. 4. M.7,43.9,188. 12,111, JiéR. 2,211,
Buae. 9,20, MBn. 12,2424. 2469, 13,6455,

;’T’:eﬁﬂ (von Fﬂfﬂ'ﬂ) n. Dreiartigkeit, Dreierleiheit Branmas. 1,31,
Kap. 1,70(71). Suga.2,291,12. Baie. P.6,1,46. 3,4 (hier ist?ri%lw nicht

(o

etwa als adj. mit ShH zu verbinden, sondern dieses bildet mit dem fol-
genden TR ein comp.). Busuir, 12. 148. Sin. D. 29. Schol. zu Kirs.
Cr.S. 44, 7. 9.

=

Hfm m. ein Bewokner des Trivishtapa, ein Gott; pl. Buie. P, 1,
11,8. 2,7, 14.

=~

SITATUT m. dass. Buso. P. 8,8, 19,

=

ﬂaﬂ' (von Fﬂaﬂ) adj. von der Pflanze Ipomoea Turpethum R. Br.
herkommend;: ﬁsr Sugn. 2,378, 11. 338,13, 4,164, 1.

aaé’ (von i\aa'&ﬂ' ) patron. des Trjaruna RYV.5,27,1.

aaﬁ_nh' (von 1. Tﬂ’a{, adj. f. %zu den drei Veda in Besiehung ste-

hend: a‘sz\'ﬁa{m ﬁnﬁ'faz\-aaqm 3,1. AT Visvo-P.in Verz,

d. Oxf. H. as a,22.
=

W (von f?l'{l%) patron. des Hari¢kandra Hariv. 758. Buic.
>

P.9,7,6.

a'!mlﬁ adj. f. % = %QITIIT, f\ﬂ!m’m] drei CAna werth P, 5,1,36.

'zil\'QITEE[ (patron.) m. N. pr. des Vaters von Karamdhama VP. 442.
HEITTE{ Acn1-P. ebend. N. 3. Andere Varianten: W ﬁmq Fﬂ'
I, A

?’Qﬁ’t{ (von mﬁ'ﬁh’) adj. f. HT zum dre;kopﬁgen Vigvaripa in
Beziehung stehend: a‘iﬁ'ﬂru‘nmm q TTE[ W durch den am

Dreikbpfigen vollbrachten Mord MBu. 5,335,
AR (von TSTSIT) n. N. eines Siman Padiav. Ba. 8,1. Lirs. 6,11,
4. 6. Ind. St. 3,218.
\%\?’{ adj. gana 3rﬂ|ié zu P. 4,1,86. zur Trishtubh in Beziehung
stehend; n. die Trishtubh - Weise (?g’-]’ = f‘ag}:{ P. 4,2,55, Vartt,,
=~ N Hﬁ
Sch.) RY. 4,164,725, 24. 3 TS FZT AT 4 10T 1 Srepd
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